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1. Περιεχόμενα συσκευασίας

Gimbal χειρός Χ 1

  

 

 

Καλώδιο φόρτισης USB X1

Eγχειρίδιο χρήσης X1
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2. Επισκόπηση Προϊόντος
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Eγχειρίδιο χρήσης X1

1.Άξονας περιστροφής
2.Υποδοχή κάμερας
3.Άξονας κλίσης
4.Άξονας περιστροφής
5.Ένδειξη κατάστασης
6.Joystick 4 κατευθύνσεων
7.Θύρα φόρτισης
8.Πλήκτρο φωτογραφίας
9.Πλήκτρο Βίντεο / Τροφοδοσίας

10.Ένδειξη ισχύος
11.Οπή βίδας 1/4 “
12.Οπή για λουρί
13.Αντιολισθητικό μαξιλαράκι
14.Σκανδάλη
15.Διακόπτης εναλλαγής
16.Υποδοχή Εντοπισμού 
17.Βίδα κάμερας
18.Βύσμα κάμερας
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3. Εγκατάσταση και αποσύνδεση

α. Βεβαιωθείτε ότι το gimbal είναι απενεργοποιημένο πριν τοποθετήσετε τη 
Mi Action Camera 4K. Εισάγετε τη Mi Action Camera 4K στην υποδοχή της 
κάμερας και γυρίστε τη βίδα δεξιόστροφα για τη στερεώσετε.
Βεβαιωθείτε ότι το gimbal χειρός είναι απενεργοποιημένο πριν αποσυνδέ-
σετε τη Mi Action Camera 4K. Γυρίστε τη βίδα αριστερόστροφα μέχρι να 
χαλαρώσει και αφαιρέστε τη Mi Action Camera 4K.

Σημείωση: Μην αφαιρείτε τη κάμερα Mi Action 4K μέχρι να απενεργοποιηθεί το gimbal.

Τοποθέτηση 
της Mi Action Camera 4K

Aφαίρεση 
της Mi Action Camera 4K
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4. Φόρτιση

Φορτίστε το gimbal χειρός με το παρεχόμενο καλώδιο USB ή με οποιοδή-
ποτε άλλο καλώδιο μεταφοράς δεδομένων.

Σημείωση:
α. Συνιστάται να απενεργοποιείτε το gimbal πριν από τη φόρτιση.
β. Φορτίστε πλήρως τη μπαταρία πριν από την πρώτη χρήση με έναν 
αντάπτορα ρεύματος 5V/2A. Ο χρόνος φόρτισης είναι περίπου 4 ώρες.
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5. Οδηγίες λειτουργίας

Βεβαιωθείτε ότι η Mi Action Camera 4K είναι σωστά συνδεδεμένη με το 
gimbal.

α. Ενεργοποίηση / Aπενεργοποίηση

Ενεργοποίηση: Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο τροφοδοσίας 
για να ενεργοποιήσετε το gimbal και η ένδειξη ισχύος ενεργοποιείται.
Απενεργοποίηση: Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο τροφοδοσί-
ας για να απενεργοποιήσετε το gimbal χειρός και η ένδειξη ισχύος σβήνει.

β. Λειτουργία κουμπιών

Μετακινήστε για προσαρμογή των γωνιών 
της κάμερας.

Πατήστε για να τραβήξετε φωτογραφίες στην 
τρέχουσα λειτουργία. Πατώντας και κρατώ-
ντας πατημένο για 3 δευτερόλεπτα, το gimbal 
ξεκινά να φορτίζει τη Mi Action Camera 4K. 
Πατώντας και κρατώντας πατημένο ξανά 
για 3 δευτερόλεπτα, το gimbal σταματά τη 
φόρτιση.

Πατήστε και κρατήστε πατημένο για να ενεργοποιήσετε / απενεργοποιήσε-

Joystick 
4 κατευθύνσεων

Πλήκτρο
Φωτογραφίας

Πλήκτρο
Βίντεο / 
τροφοδοσίας 

(Μπροστινή όψη)

(Πίσω όψη)
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τε το gimbal χειρός.
Πατήστε για να ξεκινήσετε τη λήψη βίντεο στην τρέχουσα λειτουργία.
Πατήστε ξανά για διακοπή της λήψης βίντεο.

Σημείωση: Όταν βρίσκεστε στη σελίδα Gallery ή Ρυθμίσεις, πατήστε το 
κουμπί φωτογραφίας ή video / τροφοδοσίας για να επιστρέψετε στη σελίδα 
προεπισκόπησης.

Ρυθμίστε τον διακόπτη σε + για να αυξήσετε την 
τιμή έκθεσης.
Ρυθμίστε τον διακόπτη σε - για να μειώσετε την 
τιμή έκθεσης.
Πατήστε για να ελέγξετε την αλλαγή θέσης της  
κάμερας.
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο για 
να κλειδώσετε τον άξονα περιστροφής / κλίσης

Σημείωση: Πατήστε και κρατήστε πατημένο το κουμπί φωτογραφίας και τη 
σκανδάλη για 3 δευτερόλεπτα για να εισέλθετε στη λειτουργία κλειδώματος 
κουμπιού. Για να ξεκλειδώσετε, πατήστε και κρατήστε πατημένα και τα δύο 
κουμπιά πάλι για 3 δευτερόλεπτα.

Διακόπτης
Εναλλαγής

Σκανδάλη

(Πίσω όψη)
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γ. Καταστάσεις λειτουργίας 

Όρθια κατάσταση: Όταν η λαβή είναι κατακόρυφα τοποθετημέ-
νη σε γωνία μεγαλύτερη από 30° προς το έδαφος, η κατάσταση 
ενεργοποιείται αυτόματα.

(Ουδέτερη θέση)

Σκανδάλη: Πατήστε 2 φορές για επαναφορά σε ουδέτερη θέση.
Πατήστε 3 φορές για να ελέγξετε τον φακό ώστε να κοιτάει το 
joystick 4 κατευθύνσεων.

Joystick 4 κατευθύνσεων: Ελέγξτε τον άξονα περιστροφής / κλίσης. 

Οριζόντια κατάσταση: Όταν η κάθετη λαβή κλίνει προς τα αριστερά ή 
προς τα δεξιά σε γωνία μικρότερη από 30° προς το έδαφος, η κατάσταση 
ενεργοποιείται αυτόματα.

Σκανδάλη: Πατήστε δύο φορές για να επαναφέρετε την ουδέτερη θέση.
Πατήστε τρεις φορές για να περιστρέψετε τον φακό δεξιόστροφα κατά 90°.
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο για να κλειδώσετε τον άξονα 
κλίσης.
Joystick 4 κατευθύνσεων: Ελέγξτε τον άξονα κλίσης.

4
K

4K
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Ανάποδη κατάσταση: Όταν η λαβή είναι τοποθετημένη ανάποδα, η κατά-
σταση ενεργοποιείται αυτόματα.

Σκανδάλη: Πατήστε δύο φορές για να επαναφέρετε την 
ουδέτερη θέση.
Πατήστε 3 φορές για να ελέγξετε τον φακό ώστε να κοιτάει 
το joystick 4 κατευθύνσεων.
Πατήστε και κρατήστε πατημένο για κλείδωμα του άξονα 
περιστροφής / κλίσης.
Joystick 4 κατευθύνσεων: Ελέγξτε τον άξονα περιστροφής 
/ κλίσης.

Κατάσταση φλας: Περιστρέψτε το gimbal από την κατακόρυφη κατάσταση 
προς τα εμπρός ή προς τα πίσω υπό γωνία μικρότερη από 30° με το έδα-
φος και το gimbal θα αλλάξει αυτόματα σε κατάσταση «φλας».

Σκανδάλη: Πατήστε δύο φορές για να επαναφέρετε την ουδέτερη θέση.
Πατήστε τρεις φορές για να περιστρέψετε τον φακό δεξιόστροφα κατά 90°.
Πατήστε και κρατήστε πατημένο το πλήκτρο για να κλειδώσετε τον άξονα 
κλίσης.
Joystick 4 κατευθύνσεων: Ελέγξτε τον άξονα κλίσης.

4
K

4K
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δ. Ένδειξη 

Κατάσταση Περιγραφή
Μπλε ένδειξη Η κάμερα έχει συνδεθεί 

σωστά
Μπλε/ Κόκκινο ανα-

βοσβήνει
Αναβάθμιση

Κόκκινο αναβοσβήνει Λήψη
Κόκκινη ένδειξη Σφάλμα σύνδεσης κάμερας

Κατάσταση Περιγραφή
Ανάβει μία μία Ενεργοποίηση
Σβήνει μία μία Απενεργοποίηση

Ενδείξεις αναβοσβή-
νουν

Φόρτιση

Ενδείξεις σβηστές Πλήρης φόρτιση

Σημείωση: Πατήστε το κουμπί τροφοδοσίας για να ελέγξετε την τρέχουσα 
στάθμη ισχύος.

Ένδειξη
Κατάστασης

Ένδειξη
Ισχύος
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6. Γρήγορη εγκατάσταση

Ελέγξτε τη συσκευή σας και αλληλεπιδράστε με άλλες έξυπνες οικιακές 
συσκευές στο Mi Home App.
α. Εγκαταστήστε το Mi Home App
Σκανάρετε τον κώδικα QR ή επισκεφτείτε το Play Store/App Store για να 
κάνετε λήψη και εγκατάσταση της εφαρμογής Mi Home.
γ. Προσθέστε και συνδέστε τη Mi Action Camera 4K.
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7. Χαρακτηριστικά

Όνομα: Mi Action Camera Handheld Gimbal
Μοντέλο: MJWDQ01FM
Διαστάσεις: 76,5 x 71,0 x 258,0 mm
Καθαρό βάρος: 340 g
Κατανάλωση ρεύματος: 2,5 W
Είσοδος: 5V/1.8A
Γωνία κλίσης: -35 ° ~ + 90 °
Έλεγχος ακριβείας: ± 0.02 °
Γωνία περιστροφής: 360 °
Θερμοκρασία λειτουργίας: 00C ~ 400C

8. Προφύλαξη

α. Μην χρησιμοποιείτε το Mi Action Camera Handheld Gimbal όταν η 
θερμοκρασία είναι κάτω από 0 ° C καθώς η χωρητικότητα της μπαταρίας 
μειώνεται δραματικά σε συνθήκες χαμηλής θερμοκρασίας.
β. Το Mi Action Camera Handheld Gimbal διαθέτει λειτουργία προστασίας 
από υπερφόρτιση. Το μοτέρ σταματά να λειτουργεί όταν η συσκευή εισέρ-
χεται στη λειτουργία προστασίας υπερφόρτισης και συνεχίζει τη λειτουργία 
μετά από διπλό πάτημα της σκανδάλης.

Αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με τη Παράγραφο 15 των Κανόνων FCC. 
Η λειτουργία υπόκειται στις δύο  ακόλουθες προϋποθέσεις: (1) αυτή η 
συσκευή δεν μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς παρεμβολές και (2) αυτή η 
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συσκευή πρέπει να δέχεται τυχόν παρεμβολές που λαμβάνονται, συμπε-
ριλαμβανομένων παρεμβολών που μπορεί να προκαλέσουν ανεπιθύμητη 
λειτουργία.

Παρακαλούμε σημειώστε ότι αλλαγές ή τροποποιήσεις που δεν εγκρίνονται 
ρητώς από την Mi ενδέχεται να ακυρώσουν την εξουσιοδότηση του χρήστη 
να χειρίζεται αυτόν τον εξοπλισμό.

ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Αυτός ο εξοπλισμός έχει ελεγχθεί και διαπιστώθηκε ότι 
συμμορφώνεται με τα όρια για ψηφιακή συσκευή κλάσης Β, σύμφωνα με 
το Παράγραφο 15 των Κανόνων FCC. Αυτά τα όρια έχουν σχεδιαστεί για 
να παρέχουν εύλογη προστασία από επιβλαβείς παρεμβολές σε οικιακή 
εγκατάσταση. Αυτός ο εξοπλισμός παράγει, χρησιμοποιεί και μπορεί να 
εκπέμπει ενέργεια ραδιοσυχνοτήτων και, εάν δεν έχει εγκατασταθεί και 
χρησιμοποιηθεί σύμφωνα με τις οδηγίες, μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς 
παρεμβολές στις ραδιοεπικοινωνίες.
Ωστόσο, δεν υπάρχει εγγύηση ότι δεν θα υπάρξουν παρεμβολές σε μια 
συγκεκριμένη εγκατάσταση.
Εάν αυτός ο εξοπλισμός προκαλεί επιβλαβείς παρεμβολές στη ραδιοφωνι-
κή ή τηλεοπτική λήψη η οποία μπορεί να προσδιοριστεί με την απενερ-
γοποίηση και ενεργοποίηση του εξοπλισμού, ο χρήστης ενθαρρύνεται να 
προσπαθήσει να διορθώσει την παρεμβολή με ένα ή περισσότερα από τα 
ακόλουθα μέτρα:
- Προσανατολίστε ή μετακινήστε την κεραία λήψης.
- Αυξήστε την απόσταση μεταξύ του εξοπλισμού και του δέκτη.
- Συνδέστε τον εξοπλισμό σε μια πρίζα σε κύκλωμα διαφορετικό από εκείνο 
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στο οποίο έχει συνδεθεί ο δέκτης.
- Συμβουλευτείτε τον αντιπρόσωπο ή έναν έμπειρο τεχνικό ραδιοφώνου / 
τηλεόρασης για βοήθεια.

Φιλική διάθεση προς το περιβάλλον
Οι παλιές ηλεκτρικές συσκευές δεν πρέπει να απορρίπτονται μαζί με τα 
υπολειμματικά απόβλητα, αλλά πρέπει να διατίθενται ξεχωριστά. Η απόρ-
ριψη σε κοινόχρηστους κάδους συλλογής μέσω ιδιωτών είναι δωρεάν. Ο 
ιδιοκτήτης των παλιών συσκευών είναι υπεύθυνος να φέρει τις συσκευές 
σε αυτά τα σημεία συλλογής ή σε παρόμοια σημεία συλλογής. Με αυτή τη 
μικρή προσωπική προσπάθεια, συμβάλλετε στην ανακύκλωση πολύτιμων 
πρώτων υλών και στην επεξεργασία τοξικών ουσιών.

Με τον τρόπο αυτό, η FIMI δηλώνει ότι το Mi Action Camera Handheld 
Gimbal συμμορφώνεται με τη βασική απαίτηση και τις σχετικές διατάξεις 
της Οδηγίας 2014/30/ΕΕ

Κατασκευάζεται για: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Κατασκευάζεται από: Beijing FIMI Technology Co., Ltd.
Για περισσότερες πληροφορίες, επισκεφτείτε τη διεύθυνση www.mi.com/
en/
Διεύθυνση: No.348, Όροφος 3, 1 # Complex Building, Yongtaiyuan jia, 
Qinghe,
Περιοχή Haidian, Πεκίνο, Κίνα
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Εγγύηση καλής λειτουργίας

Το Mi Action Camera Handheld Gimbal που μόλις αποκτήσατε, συνοδεύ-
εται από Εγγύηση Καλής Λειτουργίας Δύο (2) ετών από την Info Quest 
Technologies.
Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά τους όρους εγγύησης που συνοδεύ-
ουν το προϊόν. Σημειώνεται ότι η Info Quest Technologies παρέχει τεχνική 
υποστήριξη για επιλεγμένα προϊόντα Xiaomi τα οποία και εισάγει και 
διαθέτει στην Ελληνική αγορά. Τα προϊόντα αυτά έχουν συγκεκριμένα serial 
numbers και διαθέτουν στη συσκευασία τους έντυπο εγγύησης της Info 
Quest Technologies. Info Quest Technologies, εγγυάται ότι για το χρονικό 
διάστημα ισχύος της εγγύησης, θα καλύπτει με τον τρόπο και τα μέσα που 
διαθέτει τυχόν βλάβες που θα παρουσιάσει το προϊόν. Απαραίτητη προϋ-
πόθεση για να ισχύει η εγγύηση, είναι η χρήση του προϊόντος να γίνεται με 
βάση τον προορισμό του, σύμφωνα με τις προδιαγραφές και τα χαρακτηρι-
στικά του, καθώς και κάτω από φυσιολογικές συνθήκες.

Έναρξη Εγγύησης
Η εγγύηση ξεκινά από την ημερομηνία αγοράς του προϊόντος, που απο-
δεικνύεται με την προσκόμιση νόμιμης απόδειξης ή τιμολογίου. Η Εγγύηση 
ισχύει εφ’ όσον 
1. Διακρίνετε καθαρά ο σειριακός αριθμός της συσκευής (Serial No) και δεν 
έχει παραποιηθεί.
2. To προϊόν που μεταφέρεται στα εργαστήρια της Info Quest 
Technologies, συνοδεύεται από το νόμιμο παραστατικό αγοράς του - όπου 
αναφέρεται καθαρά η ημερομηνία και ο τύπος του - & από μία σύντομη 
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περιγραφή της βλάβης.

Η εγγύηση παύει να ισχύει όταν
1. Έχει αλλοιωθεί ή παραποιηθεί ο σειριακός αριθμός της συσκευής (Serial 
No).
2. Η βλάβη είναι αποτέλεσμα μετατροπών, κακής σύνδεσης, κακής εγκατά-
στασης ή κακής χρήσης. 
3. Η βλάβη προκλήθηκε από ατύχημα, μεταβολές της τάσης του δικτύου
ρεύματος, υγρό ή φωτιά, κακομεταχείριση ή αμέλεια.
4. Στο προϊόν έχουν εισχωρήσει υγρά.
5. Ελαττώματα ή βλάβη της συσκευής ή των εξαρτημάτων αυτής, προκλή-
θηκαν από κακή αποστολή ή μεταφορά χωρίς κατάλληλη συσκευασία.
6. Υπάρχουν εμφανή σημάδια από πτώση ή παραβίαση της συσκευής, 
όπως γρατσουνιές, στραβές βίδες, κομμένα καλώδια, κα.

Η εγγύηση δεν καλύπτει
1. Τη φυσιολογική φθορά λόγω χρήσης στο εξωτερικό περίβλημα της συ-
σκευής ή ζημιές που προκλήθηκαν από ατυχήματα, κεραυνό, νερό, φωτιά,
ακατάλληλο εξαερισμό.
2. Ζημιά που προκλήθηκε στο προϊόν από τυχόν προσαρμογές ή ρυθμί-
σεις, που δεν αντιστοιχούν στις τεχνικές προδιαγραφές του προϊόντος.
3. Ελαττώματα ή βλάβες από φαγητό ή υγρά, διάβρωση, οξείδωση ή 
χρήση λανθασμένης τάσης.
4. Περιοδική συντήρηση και επισκευή ή αλλαγή εξαρτημάτων, ως αποτέλε-
σμα φυσικής φθοράς.
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5. Έξοδα μετάβασης του τεχνικού για κατ’ οίκον επισκευή.
6. Εγκαταστάσεις υλικών ή εξοπλισμού που έγιναν από τρίτους, μη εξουσι-
οδοτημένους από την Info Quest Technologies.

Όροι μεταφοράς και χρεώσεις
1. Η μεταφορά των προϊόντων Xiaomi από και προς τα εργαστήρια για 
επισκευή, γίνεται με ευθύνη και δαπάνη του χρήστη.
2. Για τη μεταφορά του προϊόντος πρέπει να χρησιμοποιείται η αρχική
συσκευασία του προϊόντος, η οποία θα πρέπει να διατηρείται σε άριστη
κατάσταση, ώστε να αποφευχθούν τυχόν ζημιές κατά τη μεταφορά. Σε
αντίθετη περίπτωση η Info Quest Technologies δεν ευθύνεται για τυχόν
ζημίες της συσκευής κατά την μεταφορά.
3. Στην περίπτωση που μετά από τεχνικό έλεγχο διαπιστωθεί ότι η βλάβη 
δεν καλύπτεται από την εγγύηση για τους λόγους που αναφέρονται 
παραπάνω, ο χρήστης επιβαρύνεται με τα έξοδα αποστολής και τεχνικού 
ελέγχου. Σε περίπτωση που ο χρήστης επιθυμεί την αποκατάσταση της 
βλάβης, παρά το γεγονός ότι δεν καλύπτεται από την εγγύηση, τα έξοδα 
επισκευής βαρύνουν τον χρήστη.

Λοιποί Όροι
- Η Info Quest Technologies σε καμία περίπτωση δεν ευθύνεται προς τον
πελάτη ή προς τρίτους για οποιεσδήποτε ζημιές, μεταξύ των οποίων και για
διαφυγόντα κέρδη, αποθετικές ή άλλες τυχαίες ή έμμεσες ζημίες, που
προκλήθηκαν εξ’ αιτίας της χρήσεως, ή της αδυναμίας χρήσεως του εν 
λόγω προϊόντος.
- Η εγγύηση ισχύει με την επιφύλαξη των παραπάνω όρων των οποίων ο
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πελάτης έχει λάβει γνώση και αποδέχεται.
- Για κάθε διαφορά ήθελε προκύψει από το παρόν, αρμόδια είναι τα
δικαστήρια της έδρας της εταιρείας και εφαρμοστέο το Ελληνικό Δίκαιο.

Κέντρα Επισκευών: Λεωφόρος Κηφισού 125-127, Άγιος Ιωάννης Ρέντης,
Αθήνα (Είσοδος από Μπιχάκη 42)
Collection Point: Αλ. Πάντου 25, 176 71 Καλλιθέα, Αθήνα
Γραμμή Τεχνικής Υποστήριξης: 211 999 1515
Το προϊόν και η συσκευασία φέρουν την παρακάτω ένδειξη.

Ανατρέξτε στη δήλωση συμμόρφωσης του προϊόντος που μπορείτε να 
βρείτε στα γραφεία της εταιρείας, Αλ. Πάντου 25, 176 71, Καλλιθέα, Αθήνα, 
για τη σχετική ένδειξη CE ή στην ιστοσελίδα http://www.xiaomi-greece.gr

24

Δήλωση συμμόρφωσης της Ε.Ε.
Η Xiaomi Inc., δια του παρόντος δηλώνουμε ότι ο παρόν 
εξοπλισμός συμμορφώνεται με τις ισχύουσες οδηγίες και τις 
ευρωπαϊκές νόρμες, αλλά και τροπολογίες.

Κανονιστική ειδοποίηση για χρήστες της E.E.
H Xiaomi Inc., δηλώνει ότι ο ασύρματος εξοπλισμός 
συμμορφώνεται με τις βασικές απαιτήσεις και άλλες σχετικές 
διατάξεις της οδηγίας 1999/5/EΚ.
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Απόρριψη της συσκευής
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του προϊόντος υπάρχει το σύμ-
βολο απόρριψης τότε δε θα πρέπει να πετάξετε το προϊόν μαζί με τα κοινά 
οικιακά απορρίμματα, αλλά να το παραδώσετε στο κατάλληλο σημείο περι-
συλλογής για την ανακύκλωση ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Η 
ανεξέλεγκτη απόρριψη τέτοιων προϊόντων ενδέχεται να έχει βλαβερές συ-
νέπειες για το περιβάλλον και την υγεία των ανθρώπων. Για περισσότερες 
πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση του προϊόντος αυτού, μπορείτε 
να επικοινωνήσετε με το δήμο σας, την υπηρεσία αποκομιδής οικιακών 
απορριμμάτων ή το κατάστημα από το οποίο αγοράσατε το προϊόν.

Copyright Xiaomi Communications Co. Ltd.
Copyright για τα Ελληνικά Info Quest Technologies 2018.
Απαγορεύεται οποιαδήποτε αναπαραγωγή μέρους ή όλου του περιεχομέ-
νου χωρίς την έγγραφη έγκριση της εταιρείας Info Quest Technologies.
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Απόρριψη της συσκευής  
Εάν πάνω στο προϊόν ή στη συσκευασία του προϊόντος υπάρχει το
σύμβολο απόρριψης τότε δε θα πρέπει να πετάξετε το προϊόν 
μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα, αλλά να το παραδώσετε 
στο κατάλληλο σημείο περισυλλογής για την ανακύκλωση 
ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού εξοπλισμού. Η ανεξέλεγκτη απόρριψη 
τέτοιων προϊόντων ενδέχεται να έχει βλαβερές συνέπειες για 
το περιβάλλον και την υγεία των ανθρώπων. Για περισσότερες 
πληροφορίες 
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www.xiaomi-greece.gr
      @XiaomiGreece

Info Quest Technologies SA
Αλ. Πάντου 25, 176 71 Καλλιθέα, Αθήνα, τηλ. 211 999 4000

www.infoquest.gr

Διάθεση και Υποστήριξη


